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& Siusted necesita usar

el teléfono maovil para
hacer o recibir lamadas
mientras maneja, favor
de usar los auriculares

o estacionar su coche y
después usar el teléfono.

Los teléfonos moviles
interfiere con las redes
de comunicacion de
aviacion, entonces por
favor asegurese de que
el teléfono esté apagado
0 se encuentre en modo
de vuelo durante el
vuelo.

Para evitar interferencias
con operaciones de
explosién, favor de
apagar su teléfono
cuando se encuentre en
el sitio de una explosion
o el lugar donde haya
un icono con la leyenda
“apague su radio
bidireccional”. Favor

de notar y observar las
reglas y regulaciones
importantes

Ml

No queme las baterias
del teléfono ni las trate
como desperdicio
comun, las cuales
pueden ser peligrosas
y dafiar el ambiente.
Favor de observar las
politicas locales de
conservacion ambiental
con el tratamiento y
conservacion oportuna.

Todos los teléfonos
inalambricos pueden
tener interferencias, lo
cual puede afectar su
desemperio.

Cuando se encuentre
cerca de equipo médico
y ubicacion médica
donde se indique que
los teléfonos no pueden
ser utilizados, favor de
apaguelo.

[["

Cuando su teléfono
necesita conectarse a
otros dispositivos, favor
de leer el manual del
usuario de ese aparato
para asegurarse de la
seguridad.

Algunas partes
pequefas (tales como
tarjetas de memoria,
etc.), deben colocarse
fuera del alcance de
los nifios, para prevenir
que puedan tragarselas
u se produzcan otros
peligros

*

Para asegurarse de

un mejor desempefio y
evitar dano al teléfono,
favor usar accesorios
y bateria originales

y no usar productos
incompatibles.

Cuando se encuentre en
una gasolinera o cerca
de lugares donde se
almacena combustible,
agentes quimicos

u otros productos
peligrosos, favor de
apagar su teléfono para
evitar una explosion.

Favor de respaldar
informacion importante
que esté almacenada en
el teléfono o mantenga
registros escritos, para
prevenir pérdida de
informacion importante.

Asegurese de que su
teléfono se encuentre
encendido y en el area
de servicio, ingrese el
numero de emergencia,
presione la tecla de
llamada para informar
tu ubicacién. Si no tiene
permiso, favor de no
finalizar la llamada




2. Guia de inicio rapido

2.1 iconos de ayuda

En la interfaz de modo de espera, se mostraran los siguientes iconos:

iconos Descripcion iconos Descripcion

Indica la intensidad = Muestra la capacidad
de la senal de red. de la bateria.

Mensaje Nuevo Gl Escribir MMS

&| B

Llamadas perdidas 53 Alarma

Los audifonos estan
Bluetooth o insertados

Modo de silencio Modo vibracion

= | 26

2.2 Instalar la tarjeta SIM y la bateria

Mantenga presionada la tecla del interruptor en la parte superior del teléfono
cerca de tres segundos;

Presione y quite la cubierta de la bateria;
Retire la bateria;

Coloque la tarjeta SIM1 (sobre la base de la ranura con el signo de “SIM1”).
Cuando se encuentre instalando la tarjeta SIM, favor de que el punto de
contacto se encuentre hacia abajo (asegurese de que la direccién de la
brecha en la tarjeta SIM sea consistente con la ranura) y después empuje
la tarjeta SIM dentro de la ranura hasta que embone completamente (el
método de instalacion de la tarjeta SIM2 es similar a la SIM1).

Haga que la parte de contacto metalica de la bateria apunte a la posicion
de la almohadilla de contacto y encaje en el, y después instale la cubierta
de la bateria.

Explicacion:

La descripcion de funciones de este manual esta basada en lainsercién
de dos tarjetas SIM y la seleccion [Ajustes — Configuracion de llamada
— SIM- dual — modo de espera—modo de espera dual SIM dual]. Si
solo inserta una tarjeta o no selecciona SIM dual activada, la interfaz y
las opciones no seran las mismas a las descripciones de este manual.

2.3 Instalar la tarjeta de memoria

Su teléfono admite tarjeta de memoria T-Flash. Inserte la tarjeta de memoria
y después podra realizar navegacion, copiado y otras operaciones a los archivos
en la tarjeta de memoria a través del teléfono. Usted puede expandir la memoria
del teléfono con la tarjeta de memoria.

>  Retire la cubierta trasera y la bateria;

> Haga el lado de la tarjeta de memoria que tiene el toque de oro hacia abajo,
empuje la tarjeta con el extremo estrecho primero en la ranura hasta que
sea plenamente coherente con la ranura para completar la instalacion.

> Advertencia: No inserte ni jale la tarjeta de memoria rapido y frecuentemente
para evitar dafarla.

2.4 Cargue la bateria

Use cargador de viaje
» Inserte |la bateria en el teléfono correctamente;

> Abra la cubierta de goma que esta debajo del teléfono, haga el lado que
tiene las flechas hacia la pantalla, inserte el enchufe del cargador en la
interfaz de cargador, y después conecte el cargador de viaje a una entrada
de corriente estandar.

> Después de insertar el cargador, el icono de energia de la bateria en la
esquina superior derecha de la pantalla comienza a desplazarse porque la
carga ha comenzado. Cuando la bateria esta completamente cargada, el
icono detendra el desplazamiento y el simbolo de la bateria desplegara el
cuadro completo en la pantalla.

> Cuando la carga se ha completado, primero desconecte el enchufe eléctrico
y después el teléfono y el cargador.



Atencién:

1. Favor de utilizar bateria y cargador estandar o puede provocar
una explosion.

2. Si la bateria estd completamente descargada, el icono de
la bateria deberd de aparecer des cargado de 2 a 3 minutos.
Generalmente dependiendo del estado actual del teléfono (si se
encuentra encendido o esta llamando, etc.), el tiempo de cargado
varia entre 2 a 5 horas.

3. Favor de cargar la bateria a través del cargador y evite en la
medida de lo posible usar el cable de USB para cargarla.

4. Para asegurarse de que la bateria nueva alcance un desempefio
6ptimo, favor de hacer que la bateria complete ciclos de cargado
y descargado completos por dos o tres veces. En las cargas
iniciales de baterias nuevas, favor carguela mas de 10 horas de
manera continua.

2.5 Encendido/apagado

Mantenga presionada la tecla de colgar durante tres segundos para
encender/ apagar.

Advertencia:

Cuando se encuentre en un lugar donde el uso del teléfono
esté prohibido o cuando pueda causar interferencia y peligro, no lo
encienda y asegurese de que no se encuentre activada la funcion
de encendido temporizado.

2.6 Descripciones de las teclas

Teclas de namero: Ingrese los numeros y los caracteres.

Tecla de funcion derecha: Ejecuta las funciones desplegadas en la esquina
inferior derecha de la pantalla. Y usted puede usar esta tecla para eliminar
la letra anterior cerca al cursor la cual ha ingresado en el mensaje o salir de
la interfaz de edicion cuando no haya letras en el mensaje.

Tecla de funcion izquierda: Ejecute las funciones desplegadas en la
esquina inferior izquierda de la pantalla. Presione en menu principal en el
estado de modo de espera.

Tecla de marcacion: Se utiliza para hacer una llamada y contestar el
teléfono; en el modo de espera, ajusta el registro de llamadas marcadas,
las llamadas recibidas y las llamadas perdidas.
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Tecla de colgar: Se utiliza para finalizar una conversacion o rechazar la
llamada. Generalmente se presiona esta tecla para regresar al estado de
modo de espera bajo otra condicion. Presione y mantenga esta tecla para
encender / apagar el teléfono movil.

Tecla *: Bloquea o desbloquea el teléfono con la tecla de funcién derecha.
En el estado de modo de espera, presione esta tecla para cambiar entre *,
+, Py W.

Tecla #: En el estado de modo de espera, presione y mantenga esta tecla
para ingresar #.

Nota: En este manual, presione una tecla significa presionar la tecla

y soltarla; presione y mantenga una tecla significa presionar la tecla y
mantenerla presionada no menos de 2 segundos.

Tecla sym: Presione esta tecla para ingresar simbolos especiales.

Tecla Atl: Es una tecla de shift. Cuando se encuentra editando un mensaje,
presidnela y podra cambiar el texto ingresado de la tecla mezclada/
combinada: ingrese el simbolo superior o la letra inferior mostrada por la
tecla combinada.

La tecla Aa?: Es utilizada para cambiar el método de entrada cuando edita
SMS, MMS, etc.

Tecla ESPACIO: Inserte el espacio en la edicion del mensaje.

Tecla Del: Presionela para eliminar/borrar la letra anterior al cursor.

3. Funciones de llamada

3.1 Haga una llamada

Marque directamente
Cuando la direccién de la sefal de red en la parte izquierda de la pantalla
muestra que hay cierta sefial, usted puede hacer o contestar la llamada.

La calidad de la conversacién depende en gran medida de la obstruccion
de las paredes y obstaculos del lugar donde se encuentra, de modo que
usted puede incrementar la calidad de la conversacion de manera efectiva
moviéndose de lugar en una pequena area.

Llamadas internacionales

Ingrese el cédigo de pais (si la “+” se requiere para ingresar cuando usted
teclea el codigo de pais, favor presione la tecla “+” dos veces continuamente).

Ingrese el cédigo de area (usualmente sin el “0” precediéndole) y nimero
telefonico.
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B Haga una llamada usando sus contactos
» Ingrese en los contactos para buscar el registro que necesita.
B  Remarque el ultimo niumero telefénico que marcé

> Acceda al menu principal para seleccionar [registro de llamadas], o presione
la tecla de marcacion en el estado de modo de espera para ver el historial
de llamadas y seleccionar el niumero telefonico para llamar.

B Marque el niumero con extension

v

Introduzca el numero del conmutador en la pantalla de acceso telefénico,
seleccione [Opciones — Insertar — Pausa], a continuacion, introduzca el
numero.

H Llamada de emergencia

» Ingrese el numero de emergencia;

3.2 Conteste o rechace una llamada

B Conteste una llamada: Cuando hay una llamada entrante, presione la tecla
de marcacion de SIM1 o la tecla de funcién izquierda para contestar.
B Conteste la segunda llamada: Si el teléfono tiene configurada la funcion

de llamada en espera y hay una llamada entrante mientras se esta
comunicando con alguien, el teléfono le avisara, y se puede proceder de la
siguiente manera:

<~ Seleccione [Mantener y contestar] o [soltar y la responder] para responder
la segunda llamada después de presionar la tecla de marcacion de
SIM1 o la tecla de funcién izquierda, y entonces la llamada anterior se
configura como mantener en estado de /espera de forma automatica.

<~ Presione la tecla para colgar o la tecla de funcién derecha para rechazar
la segunda llamada y continuar con la llamada actual.

B Rechace una llamada: Presione la tecla de colgar o la tecla de funcién
derecha para rechazar una llamada.

3.3El menu en comunicacion

Durante la comunicacion por teléfono, seleccione el menu y podra realizar
estas acciones: voz magica, activar manos libres, cambiar, contactos, mensajes,
registros de llamadas y silencio.

» Cambiar: mantener la llamada actual seleccionando [cambiar], mientras que
el mantenimiento de una llamada, puede reanudar una llamada activa tras
seleccionar [Cambiar] (esta funcion requiere el apoyo de la red).
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> Encendido: grabar el contenido de la comunicacion y, a continuacion,
seleccione [Menu — apagado] para detener la grabacion. En este momento
la grabacion del teléfono se guardan en [Herramientas — Grabadora —
Opcién — lista de archivos

» de registro] automatica.

Atencidn:La grabacion de las llamadas a veces es ilegal en
algunos paises. Por lo tanto, cuado usted estd granado una
llamada, debera buscar el consentimiento de la otra persona
primero.

» Mudo: Apaga temporalmente el teléfono durante una llamada. Si activa esta
funcion, puede escuchar la voz de usted, pero la otra persona no podra
escuchar su voz. Seleccione [vuelva a activar] puede reanudar la llamada.

3.4 Ajuste el volumen

Durante una llamada, use las teclas de flecha “arriba / abajo” o “izquierda /
derecha” para ajustar el volumen.

3.5 Finalizar una llamada

Cuando necesite finalizar una llamada, presione la tecla de colgar para
finalizar la llamada.

4. Contactos

El teléfono prepara el espacio de almacenamiento moévil de alta capacidad de
atencién para usted. La Capacidad de almacenamiento depende de la tarjeta
SIM.

4.1 Buscar contacto

Después de entrar a los contactos, se muestra la lista de todos sus contactos.
Presione las teclas izquierda y derecha para cambiar entre los varios grupos.
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Opciodn Funcioén

Muestra todos los contactos

SIM1 almacenados en SIM1.

Muestra todos los contactos

SIM2 almacenados en SIM2.

Seleccione el registro que ha seleccionado e ingrese [Opcion]:

Opcion Funcién

Nuevo Crea informacion para un contacto nuevo.

Muestra todos los contactos cuyo
grupo esta configurado como
“‘Familia”

Familia

Escriba un mensaje Edita y envia SMS o MMS al nimero actual.

Muestra todos los contactos cuyo
grupo esta configurado como

Amigos

Llame al numero actual. Puede seleccionar marcar

Llamar .
directamente o hacer una llamada IP.

Eliminar Elimina el registro actual.

go
Muestra todos los contactos cuyo
grupo esta configurado como
“‘Negocios”

Negocios

Eliminacién multiple Elimina registros multiples

Muestra todos los contactos cuyo
grupo esta configurado como
‘companieros de clase”.

Classmates

Copia, importar o exportar contactos a otros

Importar/Exportar :
almacenamientos.

Consultar el estado de la memoria de contactos de

Otros SIM1, SIM2 y el teléfono.

El orden de los contactos se orden de acuerdo con sin nombre, simbolos
especiales, numeros y letras (si es un nombre chino, puede seleccionar los
nombres con el alfabeto fonético chino).

4.2 Busqueda rapida

En el estado de modo de espera, seleccione [Contactos] e ingrese la lista de
contactos para ver. Lleve a cabo la busqueda de ubicacion a través de la teclas
del teclado directamente (admite busqueda difusa).

Ejemplo: Para buscar “Sam”. El teclado del teléfono es similar al teclado de
la computadora, por lo que solo es necesario teclear “Sam” para buscar el
nombre.

Ejemplo: Busque por nombre, al principio del cual se encuentra “;”, “?”.
Ingrese “1” directamente.
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Cuando los miembros de grupos (excepto “todos”, “SIM1”, “SIM2”) no estan
vacios, también pueden ofrecer [transferir], [renombrar] y otras operaciones
presionando [Opcién].

4.3 Anadir contacto nuevo

» SIM1 / SIM2: agregar contactos a la tarjeta SIM y sélo puede almacenar un
numero para cada nombre.

» Teléfono: todos los registros guardados en el teléfono excepto los contactos
almacenados en SIM1 y SIM2. Usted puede seleccionar los grupos
correspondientes y configura mas de un numero. Esta caracteristica te
permite ingresar su nombre, nimero telefénico, teléfono de casa, E-mail y
demas. Usted puede elegir la imagen de la persona que llama y tono de
timbrado del llamante para el contacto actual.

¢ Nota: El nombre de un contacto nuevo puede estar vacio pero el
numero no puede estar vacio.

5. Registro de llamadas

B Llamadas marcadas: Despliega los registros recientes de llamadas
marcadas. Seleccione una de ellas e ingrese a la [Opcién]:
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Opciodn Funcion
Muestra los detalles acerca del
Detalles . :
registro seleccionado.
Seleccione SIM1 o SIM2 para hacer
Llamada
una llamada o llamada IP.
. SMS Envie un mensaje a ese numero.
Enviar
mensaje MMS Envie un mensaje multimedia a ese
namero.
. Almacena este registro a SIM o al
Anadir a contactos .
teléfono
Eliminar Eliminar este registro.
Eliminar todo Elimina todos los registros marcados.

Para la funcién de llamada, usted puede ir a [Configuracion — Configuracion
de llamada — SIM dual] y seleccione SIM1, SIM2 o apunte/ mueva segun su
necesidad.

B Llamadas recibidas: Despliega las llamadas recibidas las cuales ha
contestado recientemente. La operacion de “Llamadas recibidas” vy
“Llamadas marcadas” es similar.

B Llamadas perdidas: Mostrar los ultimos registros de las llamadas perdidas.
La operacién de “Llamadas recibidas” y “Llamadas Marcadas” es similar.

B Eliminar todo: Elimina todos los registros del teléfono.

B Tiempos de llamada: Seleccione el tipo de tarjeta SIM que desea very a
continuacioén se puede ver la informacion relacionada con el temporizador.

B Contador GPRS: Vea la informacion correlativa de volumen GPRS.

15

6. Ajustes

6.1 Ajustes de llamada
6.1.1 SIM-dual

» Modo de espera: Usted puede elegir el modo de espera para la tarjeta SIM.

» Respuesta SIM original: usted puede elegir contestar llamadas SMS y
MMS para la tarjeta SIM.

» Configure el nombre SIM: Usted puede personalizar el nombre de la ranura
SIM.

6.1.2 Desvio de llamadas

De acuerdo con las condiciones que ha establecido para la transferencia, las
llamadas entrantes se transferiran al correo de voz o al nUmero designado en las
condiciones apropiadas. También puede cancelar todos los desvios.

6.1.3 Restriccion de llamadas

Esta caracteristica le permite restringir la llamada telefénica o responder a
una llamada entrante.

« Nota: Algunos operadores de red limitan el uso de esta funcion, péngase
en contacto con el operador de red para consultarlo. Al solicitar este
servicio, el operador de red le proporcionara la contrasefa de red inicial.

6.1.4 Llamada en espera
Después de activar esta funcion con éxito, si una nueva llamada entra cuando
esta contestando una llamada, la red le avisara de la llamada nueva. Usted

puede mantener un teléfono actual para responder a otra llamada. También
puede desactivar el servicio de llamada en espera o consultar el estado.

6.1.5 Esconder ID (Requiere el apoyo de la red)

Seleccione el modo esconder ID, desplegar la propia ID o desplegar ID por la
red.
6.1.6 Seleccione linea

» Linea 1: Usted puede contestar o hacer llamadas.
» Linea 2: Seleccionelo significa ya sea que usted pueda hacer llamadas
depende del operador de red.
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6.1.7 Otros

> Tecla de acceso directo IP: Permite activar la funcion, seleccione a
[lamada IP] al marcar para arriba, o escriba el numero en el modo de
espera, presione la tecla media, con la que se puede agregar el numero IP
antes de que el numero de teléfono para la marcacion.

» Teca de acceso directo IP: Active la funcién, seleccione [llamada IP]
cuando esté marcando o escriba el numero en el modo de espera, presione
la tecla central, con la que se puede agregar el numero IP antes de marcar
el numero de teléfono automaticamente.

> Recordatorio de minutos de llamada: Si lo activas, el teléfono movil hara
el sonido “bip” para avisar después de los primeros 50 segundos de cada
minuto, con lo cual podra finalizar la llamada a tiempo para ahorrar.

» Vibracidon cuando logre conectarse: Activelo y después el teléfono le
dara el aviso con una vibracién después de haber recibido la respuesta del
teléfono al que esta marcando.

» Grabacion automatica de llamada de voz: Activelo y la llamada se grabara
automaticamente.

» Remarcacion automatica: Activela y después el teléfono remarcara el
numero automaticamente cuando haga una llamada si éxito.

6.2 Configuracion del teléfono

B Horay fecha: Configure la hora, la fecha, el formato de tiempo y el tipo de
desplegado de la fecha.

B Seleccione idioma: Elija el tipo de idioma a desplegar.

B Encendido/apagado automatico: Puede configurar la energia del teléfono
para encendido / apagado automatico. El método de ajuste es el mismo que
el de la alarma.

B Administracién de energia: Muestra la energia de la bateria.

B Restaurar ajustes: Restablece el valor del parametro de la telefonia
movil, con la que puede hacer que el teléfono restablezca la configuracién
predeterminada. Introduzca la contrasefa de privacidad (la contrasefia
inicial es 1234) para restaurar los ajustes de fabrica.

6.3 Ajustes de la pantalla/ de desplegado

Realice los ajustes fondo de escritorio, configuracion de pantalla inactiva, destaca
los parametros de la pantalla del teléfono, incluyendo contraste, luz de fondo, la
luz del teclado y el efecto de animacion.
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6.4 Ajustes de seguridad

Puede utilizar el céddigo NIP, codigo NIP2, configurar la contrasefia de encendido
y configurar las caracteristicas de seguridad para proteger la seguridad de su
informacion.

6.4.1 NIP

El codigo NIP (NIP1) es el numero de identificacion personal de la tarjeta SIM.
Si el usuario no cambia la contrasefia original, la contrasefa proporcionada por
el operador es 1234 6 0000. Si activa el codigo NIP para encendido, entonces
el cédigo NIP de 4 digitos es necesario para encender el teléfono después de
cada apagado. El cédigo NIP puede ser modificado y se utiliza para proteger su
tarjeta SIM, para que no sea utilizada por otras personas. Tenga en cuenta que
la introduccién del codigo NIP incorrecto tres veces seguidas provocara que la
tarjeta de teléfono se bloquee automaticamente y le pedira que introduzca el
cédigo PUK para desbloquearla. Por lo tanto, si modifica el coédigo NIP usted
mismo, asegurese de recordarlo de memoria o anotarlo.

El codigo PUK (PUK1) esté conformado por los niumeros de 8 bits y el usuario
no puede cambiarlos. Cuando el codigo NIP esta bloqueado, el teléfono le pedira
que introduzca el codigo PUK. No actue precipitadamente, porque la oportunidad
para ingresar el codigo PUK se de sd6lo 10 veces y siingresa la calve equivocada
10 veces seguidas, la tarjeta SIM se bloqueara de forma permanente, lo que
significa que tendria que desecharla. El codigo PUK y la tarjeta SIM es incidental
con la tarjeta SIM, mientras que los otros necesitan los operadores de red para
obtener el cédigo PIN. Si el cédigo PUK se bloquea y usted no lo sabe, no
haga entradas aleatorias. La forma correcta es llamar a la linea directa de los
operadores a la que pertenece la tarjeta SIM. Después de verificar los datos
de usuario simples, usted puede obtener el codigo PUK para desbloquear el
teléfono. Este servicio es gratuito.

Advertencia: Utilice esta funcion con precaucion y si se le olvida
la contrasefia PUK, pongase en contacto con el operador de red.
Si introduce por error el cédigo PUK por 10 veces consecutivas, la
tarjeta SIM tundra que desecharse.

Después de seleccionar el tipo de tarjeta SIM que quiere configurar, usted
podra llevar a cabo las siguientes operaciones: abrir, revisar y cerrar.
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6.4.2 NIP 2

El cdédigo NIP2 (Numero de identificacion Personal2) se introduce
cuando se introduce una funcion particular (como el establecimiento
de una cantidad fija, ajuste en la facturacion de llamadas, etc.)

Cadigo NIP2 se introduce cuando se utiliza una caracteristica particular, como la
eliminaciéndelainformacionde costos dellamadas, ajustarlaunidad delamoneda,
para lograr la funcion de limite de costo, limite para marcar y asi sucesivamente.
El cédigo NIP2 lo suministra el proveedor como otra contrasefia de la tarjeta
SIM, pdéngase en contacto con su proveedor de red para acceder al cédigo NIP2.
Cuando se introduce el codigo NIP2 incorrecto 3 veces seguidas, la tarjeta de
teléfono se bloqueara, debe introducir el cédigo correcto para desbloquear PUK2.

6.4.3 Privacidad

Esta funcidn puede proteger a las caracteristicas especificas de su teléfono
para evitar que personas no autorizadas tengan acceso a su informacién. Al activar
la funcién de proteccion de contrasefia para los registros de llamadas, mensajes,
camara, contactos, gestion de documentos, libro electrénico, calendario, disco de
U, etc., es necesario introducir la contrasena correcta después de la entrada en
el menu principal o submenus correspondientes. La contrasefia predeterminada
es “1234”, también se puede modificar la contrasefia.

6.4.4 Bloqueo automatico del teclado

Puede seleccionar 5 segundos, 15 segundos, 30 segundos, 1 minuto 6 5
minutos activar la funcion automatica de bloqueo, también se puede seleccionar
[Cerrar] para cerrar la funciéon. Cuando esta funcion esta activada, la funcion de
bloqueo automatico del teclado se pone en marcha para evitar los abusos.

6.4.5 Bloqueo de la pantalla con la tecla finalizar

Usted puede elegir activar o desactivar esta funcion. Al activar esta funcion
puede presionar la tecla colgar para apagar la luz de fondo y bloquear el teclado
automaticamente cuando la pantalla del teléfono es brillante.

19

6.5 Perfiles

A través de este menu, puede configurar diferentes perfiles para
adaptarse a diferentes ambientes. EI teléfono dispone de 5 modos:
Estandar, Silencio, Reunion, interior y exterior. Cada modelo tiene el valor
predeterminado y se puede configurar de acuerdo a sus necesidades.
Presione la tecla de funcion izquierda para seleccionar “Opcién”, los menus son
los siguientes:

» Anadir: Afada perfiles nuevos,

» Ajustes: Puede configurar todo tipo de efectos segun sus propias
necesidades.

<> Renombrar: Modifica el nombre de los perfiles.

<> Ajustes de timbrado: Puede configurar el tono de timbrado de las
llamadas entrantes y los mensajes.

<> Ajustar volumen: Puede configurar el volumen del tono de
llamada de la llamada entrante, un nuevo mensaje, comunicarse,
alarma y encendido / apagado. Por favor, presione la tecla o
derecha / izquierda arriba / abajo para ajustar el volumen.

<> Tipo de timbrado: Ajuste el modo de alerta para llamadas
entrantes, mensajes nuevos, alarma y calendario de recordatorio.

6.6 Administracion de la conexion

6.6.1 Cuenta de red

Usted puede elegir la cuenta de red por si misma/o. China Mobile GPRS,
China Mobile MMS y China Unicom WAP son las tres cuentas predeterminadas
en su teléfono y no se puede borrar o editar estas tres cuentas. También puede
afiadir su propia cuenta de red.

7. Internet

Internet es la plataforma de aplicaciones que combina las comunicaciones
inalambricas y de Internet y le permite obtener aplicaciones ricas por teléfono,
como los recursos de informacién de Internet y e-commerce. En el modo de
espera, presione la tecla del medio para entrar en el menu principal y entonces
seleccione “Internet”.
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Aviso:
1.Su proveedor de servicios de Internet puede no ser compatible
con algunas funciones, por favor asegurese de que su tarjeta SIM
puede apoyar y le permite abrir las caracteristicas de Internet con
el fin de garantizar el funcionamiento normal del navegador.

2.Si navega en la red, necesita pagar una cuota relacionada con
Su uso.

B Ingrese URL: Introduzca el sitio web que usted necesita para navegar. El
mayor portal de Internet inalambrico gratuito en China le permite conocer el
mundo sin salir de casa.

B Separador/ favorito: Los sitios favoritos se encuentran en blanco de modo
predeterminado y usted tiene la libertad de editarlos. Comiunmente los sitios
utilizados se pueden guardar en los sitios favoritos con una simple etiqueta
con su nombre. Seleccione uno de los sitios favoritos y después podra
conectarse a ese sitio directamente.

B Historial: Registra los sitios web que ha visitado previamente.

B Paginas desconectadas: Entre en ella y podra ver una fotografia
instantanea que ha guardado.

B Paginade inicio: Seleccidnela para conectar la pagina de inicio configurada
o directamente.

B Ajustes WAP: Entre para configurar los parametros de WAP, incluyendo
ajustes del buscador, almacenamiento preferido, ajustes GPRS y restaurar
predeterminados.

m  Salir: Salir de Internet.

8. Mensaje

Los mensajes son un servicio de red, ya sea que el menu se puede ejecutar
0 no esta relacionado o no con el tipo de su tarjeta SIM y los operadores de red.
Asegurese de que esta funcién tenga servicio antes usar esta caracteristica.

8.1 Escriba un mensaje

Antes de usar esta caracteristica, usted debera obtener el numero de centro
de servicio apropiado de los operadores de red. La capacidad de la memoria de
la tarjeta SIM esta basada en el tipo de tarjeta diferente.
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8.1.1 SMS nuevo

Cada uno de los mensajes de texto puede contener hasta 268 caracteres
chinos o0 612 caracteres en espafol. Cuando usted ha terminado de editar un
mensaje de texto, seleccione <opcion> y apareceran los menus: enviar, insertar
plantilla, anadir informacién de contacto, afiadir cara y guardar.

8.1.2 MMS nuevo

MMS es la informaciéon multimedia la cual admite imagenes en el formato de
GIF, JPEG, WBMP y BMP.

Nota:

Usted puede usar esta funcion solo cuando los operadores de red
lo admiten. Y sélo el teléfono mévil con la funcion MMS puede recibir y
desplegarse apropiadamente.

En el estado de modo de espera, presione el boton del medio para
accede al menu principal, después seleccione [Mensaje — escribir
mensaje — MMS nuevo] para entrar a la interfaz [opcion MMS].

> Enviar: Envia el MMS editado al nimero deseado. Antes de seleccionar el
menu, debera configurar los destinatarios anticipadamente.

Vista previa: Vista previa de cada pagina a su vez.

Anadir destinatario nuevo: Anada el numero de los destinatarios con
[afiadir destinatarios] o [AAadir grupo]; usted también puede editar o
modificar los destinatarios existentes.

Tema: Edite el contenido del titulo de MMS.

Editar contenido: Editar contenido de MMS. Seleccione la <opcién>, lo
proporciona de la siguiente manera:

<~ Texto: Edita el contenido del texto del MMS actual.
<> Anadir:

® Diapositiva: Puede insertar una pagina nueva;
insertadas pueden ser hasta 20.

las paginas

® Imagen: Puede seleccionar la imagen requerida con el formato de
WBMP, BMP, GIF o JPEG.
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® Audio: Puede seleccionar archivos de audio con los formatos de
MIDI, WAV, MP3 o AMR para insertar en el MMS actual.

® Video: Afiade archivos de video con el formato de 3GP o MP4 para
insertar.

<> Eliminar:

® Imagen: Eliminar la imagen actual (la opcidén aparecera después de
insertar una imagen en la pagina actual).

® Audio: Elimina el audio actual (la opcién aparecera después de
insertar un archivo de audio in la pagina actual).

® Video: Elimina el video actual (la opcién aparecera después de
insertar un archivo de video en la pagina actual).

® Esta diapositiva: Elimina la pagina actual.

<~ Diapositiva previa: Navegue hacia atras a la pagina previa desde la
pagina actual (esta funcién aparecera cuando haya mas de una pagina
en el MMS).

<~ Diapositiva siguiente: Navegar a la pagina siguiente desde la pagina
actual (esta funcion aparecera cuando hay mas de un pagina en el
MMS).

<~ Configure eltiempo de diapositiva: Configure el tiempo de reproduccién
para la pagina actual, el tiempo efectivo es de 1-600 (segundos).

> Diseno de texto: El texto anterior y el siguiente.

8.2 Bandeja de entrada

Almacene los SMS y MMS recibidos.

8.3 Bandeja de salida

Guarda los SMS y MMS los cuales fueron enviados sin éxito/ fracaso su envio.

8.4 Borradores

Guarde los SMS y MMS los cuales no fueron enviados.
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8.5 Bandeja de enviados

Guarde los SMS y MMS los cuales fueron enviados exitosamente. Si desea
guardar los mensajes los cuales envié automaticamente, necesita seleccionar
[Mensaje — Opcion] y configurarlo bajo [ajustes — guardar los mensajes
enviados].

8.6 Plantilas

Los mensajes predeterminados en las plantilas pueden ser usados
directamente cuando escribe un SMS. Cuando lo edite puede configurar cinco
mensajes de plantillas comunes y editarlos, usted mismo/a puede configurar
hasta cinco plantillas para mensajes comunes.

8.7 Ajustes de mensaje

8.7.1 Ajustes SMS

> Contador de mensajes SIM1 / SIM2: Cuando envia mensajes de texto,
usted debe configurar el numero del centro de servicio del operador de
red. Usted también puede obtener el nimero de los operadores de red. La
mayoria de las tarjetas SIM ya tienen contenido el numero del centro de
servicio.

Nota: Si usted modifica o elimina el numero de centro del mensaje, no
podra enviar mensajes de texto.

> Periodo de validez del mensaje: Usted puede configurar el periodo de
validez de SMS almacenados en el centro de informaciéon por 1 hora, 6
horas, 24 horas, 72 horas, una semana 0 maximo.

> Reporte de estado: Seleccione [activar] y después el centro de informacién
le avisara cuando envie mensajes de texto exitosamente.

> Guarde mensajes enviados: Configure los parametros acerca del
almacenamiento de los mensajes enviados como preguntar al usuario,
guardar o no guardar.

> Almacenamiento preferido: Elija el lugar preferido para almacenar los
MMS.
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8.7.2 Ajustes MMS

> Cuenta SIM1 / SIM2 MMS: Seleccione la cuenta MMS para SIM1 y SIM2.

> Reciba MMS: EI teléfono le proporciona [recepcidon manual] y [recepcién
automatical. Si selecciona [recepciéon manual], necesita la descarga de MMS
en la bandeja de entrada manualmente; si activa [recepcién automatica],
los MMS recibidos se descargaran automaticamente cada vez cuando el
teléfono regrese al estado de modo de espera.

> Enviar opciones

< Periodo de validez: Usted puede configurar el periodo de validez de los
MMS por 12 dias, 1 dia, 1 semana o maximo. Nota: El tiempo maximo
esta relacionado con el servicio admitido por el operador de red.

< Prioridad: Configure el nivel de prioridad de MMS.

< Reporte de entrega: Active esta funcion y después la red enviara un
mensaje para informarle cuando el receptor haya recibido y descargado
los mensajes multimedia que usted le envidé; también puede elegir
[desactivar].

< Envio anénimo: Seleccione [activar], los MMS pueden ser enviados a
los receptores designados sin desplegar el numero de quien lo envié/
remitente.

> Almacenamiento de archivos: Elija el lugar de almacenamiento para los
archivos de imagenes, musica y videos en MMS.

> Reproducir audio: Con la activacion de esta funcién, el sonido de MMS
puede ser reproducido cuando usted lo vea.

> Restaurar elementos Restaura los

predeterminados de MMS.

predeterminados: ajustes

8.7.3 Capacidad de mensajes

Usando esta caracteristica puede consultar | estado d uso de SMS y la
capacidad de uso de cada buzén MMS.
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9. Camara

En la interfaz de Camara, utilice las teclas para subir y bajar para
ajustar la distancia focal, use las teclas izquierda y derecha para
entrar en los [Ajustes de toma], use la tecla central para tomar fotos.
En la interfaz de visualizacion de fotos, utilice la tecla de funcién izquierda para
entrar en [Opcion]:

» Almacenar fotos: Acceda a ver las imagenes.

Modo DV: seleccione DC para comenzar a buscar la vista.

Efecto: puede seleccionar modo de efecto.

Ajustes de camara: Configure flash, tamafo, calidad, frecuencia, sonido
del obturador, guardado automatico, almacenamiento.

YV V V

10. DV

En la interfaz de camara, utilice las teclas para subir y bajar para
ajustar la distancia focal, el uso de las teclas izquierda y derecha para
entrar a los [ajustes de toma], el uso de la tecla central para tomar fotos.
En la interfaz de visualizacion de fotos, utilice la tecla de funcién izquierda para
entrar en [opcion]:

» Ver directorio de video: Accede a la vista de videos.

» Modo DV: selecciona DC para comenzar a buscar la vista.
»  Efecto: puede seleccionar el modo de efecto.

» Ajustes de camara

Configure flash, tamano, calidad, frecuencia, sonido del obturador, guardado
automatico, almacenamiento.

Descripcion:

Si esta filmando y hay una llamada, MMS, alarma u ofra
informacion entrante, el video actual que esta grabando se guardara
automaticamente.

11. Perfiles
A través de este menu puede establecer diferentes perfiles para adaptarse
a diferentes ambientes. El teléfono dispone de 5 modos: estandar, silencio,

reunion, interior y exterior. Cada modelo tiene el valor predeterminado y se
puede configurar de acuerdo a sus necesidades.
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Presione la tecla de funcion izquierda para seleccionar “opcion”, los menus
son de la siguiente manera:

> Anadir: Ahade perfiles nuevos,

> Ajustes: Puede configurar todos los tipos de efectos de acuerdo a sus
propias necesidades.

<> Renombrar: Modifica el nombre de los perfiles.

<> Ajustes de timbrado: Puede configurar el tono de timbrado de las
llamadas entrantes y los mensajes.

<> Ajustar volumen: Puede configurar el volumen del tono de llamada
de la llamada entrante, un nuevo mensaje, comunicarse, alarma
y encendido / apagado. Presione la tecla derecha / izquierda o
arriba / abajo para ajustar el volumen.

<> Tipo de timbrado: Configura el modo de alerta de las llamadas
entrantes, mensajes nuevos, alarma y recordatorio de calendario.

12. Calendario

Entre a la interfaz de calendario, puede usar las teclas de navegacion para ver
diferentes calendarios solares y en la parte inferior de la pantalla se despliega el
calendario lunar correspondiente.

Entre a [opcion] para llevar a cabo estas operaciones: anadir horario nuevo,
ver programas, todos los programas/ planes, borrar las tareas de hoy, borrar
todo, ir a la fecha y semanalmente/mensualmente

13. Audio

13.1 Reproductor de audio

El teléfono puede reproducir los archivos de musica almacenados y los tonos
de timbrado descargados de reproductor de audio, admite la funcion reproduccion
de fondo.
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Descripcion: El reproductor de audio es compatible con MPEG
1 capa 3 de audio, MPEG 2 capas 3 extensién de baja tasa de
muestreo y MPEG 2.5 capa 3 (no oficial).

13.1.1 Reproduccién de audio de fondo

En el estado de reproduccion del modo de reproduccion de audio, presione
la tecla colgar para salir de la interfaz de reproduccién y después el reproductor
de audio entra en el modo de reproduccién de fondo con la pantalla de inicio que
muestra el nombre de la musica.

13.1.2 El ment de opcion

Entra a la pantalla del reproductor de audio y presione el botdn [opcion] para
abrir los menus de acciones.

> Lista de musica: Muestra todas las listas de reproduccién. “Toda la musica”
es una lista fija y no se puede borrar, cambiar el nombre o copiar. Entre a
“Toda la musica” u otra interfaz de la lista, presione [opciones] para llevar
a cabo estas operaciones: reproducir, navegar, eliminar lista, lista nueva,
renombrar, copiar y actualizar toda la pista.

» Anadir: Usted puede afadir la musica actual que se muestra en el estado de
espera para guardarla en la lista, la lista nueva o marca de la musica.

» Configurar como tono de timbrado: La musica que se esta reproduciendo
esta configurada en “tono de timbrado” o “alarma”.

Repetir: Configura el modo de reproduccién como repetir todo o solo.
Aleatorio: Configura el modo de reproduccidon como aleatorio.

Ajustes: Configura el ecualizador y el desplegado de la letra de las canciones
en el reproductor de audio.

Revisar activado/desactivado: Activa o desactiva la funciéon de revision.

Salir: Salga de la interfaz del reproductor de audio.

14. Video

El reproductor de video admite archivos con el formato 3GP, MP4 o AVI.
Si el documento esta en formato no estandar, es necesaria la herramienta de
conversion para convertir estos archivos en formato estandar.

Introduzca la pantalla del reproductor de video, ingrese [Opcion — Lista de
reproduccién] y seleccione un video para abrir el menu de accion.
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»  Abrir: Reproduce los archivos de video en el cursor.

»  Repetir: Configure el modo de reproduccion como repetir todo o solo.
»  Aleatorio: Configura el modo de reproducciéon como aleatorio.

> Ajustes: ajustes para reiniciar.

» Configurar: Los videos seleccionados estan configurados como animacién
encendida o animacion apagada.

> Detalle: Ver los detalles de los archivos de musica.

»  Salir: Salir de la interfaz de reproduccion de video.

15. Mis archivos

Puede editar las carpetas en la tarjeta de memoria.

Audio: Almacena los archivos de audio. Puede almacenar los archivos de
grabacion con el formato WAV, MP3, MIDI, AMR y AAC pueden ser almacenados,
también.

Libro electrénico: Guarde los documentos electronicos. Puede almacenar
hasta 500 libros y el limite maximo para cada uno es los 5M.

Fotos: Guarde los archivos de imagen. El formato de la imagen que se puede
ver en vista previa de incluye jpg, gif, bmp y WBMP. Usted puede comprobar a
través del “administrador de fotos”. La imagen de formato JPG es de hasta 1.2 M
y la imagen de otros formatos es de hasta 100K.

Video: Almacena los archivos de video. Puede ser usado para almacenar los
archivos AVI, archivos mp4 y archivos 3gp.

Nota: Las tres carpetas anteriores estan protegidas, sélo se pueden
leer y no se pueden eliminar o renombrarlas.

En la lista de archivos, presiones [opcidn] para entrar a los siguientes menus:
» Carpeta nueva: Crea una carpeta en el directorio seleccionado.

»  Eliminar: Eliminar el archivo seleccionado o carpeta.

> Detalles: Ver los detalles de la carpeta o archivo.
>

Editar: Puede configurar las operaciones de “renombrar” y “copiar”.
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» Busqueda: Busca todos los archivos en la tarjeta de memoria de acuerdo

a definido por el usuario.

LTS

» Ordenar: Ordena los archivos de acuerdo al “nombre”, “fecha”, “tamano”

o “tipo”.

» Marcar: Sirve para llevar a cabo estas operaciones, tales como marcar,

desmarcar marcar todos y desmarcar todos, a los archivos seleccionados
0 carpetas.

» [Estado de la memoria: Consultar el estado de la capacidad de la

tarjeta de memoria o la memoria del teléfono, seleccione “formato” para
formatear la tarjeta de memoria o la memoria del teléfono.

16. Bluetooth

Activar / desactivar bluetooth: Puede activar o desactivar su dispositivo
de bluetooth.

Visibilidad Bluetooth: Se configura para mostrar o esconder los dispositivos
de Bluetooth de su teléfono. Cuando configure esconderlo, el teléfono no
puede encontrarse su dispositivo de Bluetooth aun cuando su Bluetooth se
encuentre apagado.

Dispositivo emparejado: Busque dispositivos Bluetooth cercanos que han
sido habilitados.

Ajustes a carpetas compartidas

< Permiso de carpetas compartidas: Puede ser configurado como
“control completo” o “s6lo lectura”.

<~ Carpeta compartida: Seleccione “solo tarjeta de memoria” para
compartir la tarjeta de memoria con otra persona; seleccione “Seleccionar
directorio” para compartir el directorio personalizado con otros.

Nombre de mi Bluetooth: El desplegado del nombre del Bluetooth cuando
los dispositivos de otras personas hayan encontrado su dispositivo después
de que su Bluetooth es activado.

Almacenamiento: Seleccione “Solo tarjeta de memoria” para almacenar los
archivos recibidos via Bluetooth a la tarjeta de memoria.

Ayuda: Proporciona informacién de ayuda relacionada al Bluetooth.

30



17. WLAN

O bien se puede optar por utilizar la red LAN inalambrica, los servicios de
red de los datos de la cuenta de area de una red inalambrica rapida de area
local y menu funcional.

Los logros de la funcién WIFI —

Paso 1: Haga clic en este menu para acceder a WLAN.

Paso 2: El teléfono puede buscar redes automaticamente. De la lista de redes
a buscar puede ser usada para seleccionar una sefal fuerte de la red.

Paso 3: Haga clic en opciones, seleccione el punto de acceso definido a
apropiado.

Paso 4: Ingrese los ajustes de punto de acceso, elija los ajustes de la tecla
WEP; de los cuales:

Encriptacion WEP a “128” (basado en el caso real o del inalambrico para
configurar).

Formato WEP cambiado a “ASCII” (basado en el caso real o del inalambrico
para programar)

Tecla WEP, ingrese una contrasefa (tal como un enrutador sin una contrasena,
aqui puede dejarlo en blanco); haga clic en “listo”.

Paso 5: Haga clic en opciones, seleccione conectar.

18. Radio FM

En este teléfono puede escuchar el radio aunque no haya insertado los

audifonos.

Entre a la pantalla de reproduccién de radio FM, seleccione ‘opciones’ y
podra entrar a la lista de estaciones, busqueda automatica y guardar, grabar,
guardar, altavoz activado, busqueda manual, registro de archivo de la lista,
almacenamiento, ayuda:

» Busqueda y guardado automatico: Al elegir este menu podra transmitir
estaciones automaticamente y se guardaran en la lista de estaciones
automaticamente.

» Lista de estaciones: Al entrar en este menu, se mostrara toda la lista
detallada de las estaciones que se han editado y guardado en el teléfono.
También puede reproducir el canal guardado directamente. Esta permitido
eliminar o editar el canal existente.

» Guardar: Guarda la estacion a la lista de estaciones.

» Busqueda manual: Puede ingresar la frecuencia de transmision que desee
escuchar manualmente y luego se emitira de forma automatica después de
presionar la tecla de aceptar.
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» Bocina activada/desactivada: Activa o desactiva las bocinas.

» Reproduccion de fondo: En el estado de reproduccion del modo de
reproduccion FM.

» Registro: Grabar FM.
» Tiempo de grabacion: temporizacion de grabacion FM.
» Listade archivos de registro: Buscar todos los archivos de audio grabados.

» Almacenamiento: Selecciona que el almacenamiento sea al teléfono o a la
tarjeta de memoria.

» Ayuda: Revise la informacion de ayuda.

19. Calculadora

La calculadora le proporciona cuatro funciones basicas, con las cuales
puede llevar a cabo operaciones simples para su conveniencia. Seleccione
la calculadora, la interfaz de la calculadora de la siguiente manera:
Ingrese los datos directamente presionando el teclado
Presione la tecla “” para el punto decimal (.) Presione Ila tecla
“#” para que los numeros cambien entre el positivo y negativo.
Usando las teclas de navegacion podra seleccionar el icono correspondiente
en la interfaz para llevar a cabo las operaciones de +, -, x y =+
Presione brevemente la tecla de funcién derecha para borrar el ultimo
bit de entrada o resultado; presione largamente en la tecla de funcién
derecha para borrar toda las entradas o el resultado (cuando no hay
valor de entrada, presione el boton para salir de la calculadora).
Presione el botén central para obtener el resultado.

Nota: Esta calculadora es de exactitud limitada, con la cual puede tener
errores de redondeo.
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20. Grabadora

En el modo de espera presione el botéon central para acceder al menu
principal y luego seleccione [Herramientas — Grabadora — Opcién — Inicio de
la grabacién] para empezar a grabar, o utilizar el botdn central para seleccionar
elicono I en la interfaz para ipiciar la grabacién. Seleccione el icono ] para
pausar, seleccione el icono Efo presione la tecla de funcion derecha para
seleccionar [detener] para detener la grabacion. Después de elegir detener la
grabacion, el archivo de audio se guardara automaticamente en la carpeta de
“Audio” saliendo de la tarjeta de memoria, usted puede elegir el icono para

verlo en [opcion — lista de archivos de registro]

21. TV analoga

Ingrese [Multimedia], seleccione [TV] y se puede entrar a la interfaz de
television. Al utilizar esta funcion, por favor extienda la antena en la parte inferior
derecha del teléfono.

En la interfaz de television puede utilizar las teclas hacia arriba y abajo para
controlar el volumen, cuando el teléfono recibe mas de un canal puede utilizar
las teclas de izquierda y derecha para cambiar el canal de television, también se
puede utilizar el botdn central para cambiar entre pantalla completa y desplegado
de pantalla no completa. Seleccione [opcion] para ver los siguientes menus:

» Ubicacion: Seleccione la ubicacion de pais o region.

> Disolver ruido: Puede habilitar o deshabilitar esta caracteristica.

» Busqueda: Busca estaciones automaticamente de acuerdo al pais o la
region que ha configurado.

» Grabacion de programas: Graba el programa actual.

22. Juegos

22.1 Sokoban

Empuje todas las cajas al destino especificado y podra cruzar la frontera.
Use las teclas de arriba / abajo o las teclas derecha / izquierda para liberar
espacio y asi mover los porteros; seleccione la opcién “volver” y podra salir de
la interfaz del juego.
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22.2 Snake/Serpiente

Use las teclas arriba/ abajo o las teclas derecha / izquierda para controlar el
nado de la serpiente. No golpee la pared, no toque su cuerpo.

22.3 Tetris

Complete la linea para sumar puntos. Use las teclas 2/arriba, 4/izquierda, 6/
derecha y 8/abajo para rodar/enrollar. Los movimientos de izquierda, derecha y
abajo respectivamente.

23. Reloj
En el modo de espera presione el botdon central para acceder
al menu principal y seleccionar [alarma], se puede configurar el
nombre, la hora, el tono y el modo de repeticibn de la alarma.

El teléfono tiene tres relojes de alarma que se pueden activar simultdneamente.
Cada alarma se puede configurar como recordatorio de una vez, recordatorio
diario o recordatorio semanal.

24. STK

Las funciones proporcionadas por el proveedor de red, tales como Monter
net, M-Zone, marcas globales/Global Brabd son un valor afadido del area de
servicios. Si la tarjeta SIM y el proveedor de red no admiten este tipo de servicios,
el usuario no podra utilizar esta funcion. Para mayor informacion, péngase en
contacto con el proveedor de red.

25. Memo

Usado para registrar un evento.

26. La funcion del disco U

Siga estos siguientes pasos en al uso del disco U:

» Antes de usarlo, asegurese de que el sistema de su computadora es
Windows 2000 o Windows XP.

» Conecte la computadora al teléfono mediante un cable de datos USB, que
le fue proporcionado con el teléfono.
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Después de que el teléfono esta conectado a la computadora, seleccione
[disco U] en el teléfono. Cuando el equipo identifica el disco de U con éxito,
en la barra de estado aparecera un pequefio icono verde del dispositivo
USB en la esquina inferior derecha del teléfono.

Abra “Mi PC” y podra ver el “Disco extraible”, la operacion de disco de U
puede llevarse a cabo.

Los archivos multimedia, que buscé a través del teléfono moévil, se deben
almacenar en un directorio especificado para identificarlo o no estaran
listos para leerse o jugar a través del teléfono si estan almacenados en
otro directorio. Por ejemplo, los archivos de imagen sélo en el directorio de
“fotos” pueden ser leido a través del teléfono.

Nota:

1. Cuando el teléfono se utiliza en el estado de disco de U, se pueden
ver algunos archivos de aplicaciones predeterminadas y una vez que se
les elimina, los archivos predeterminados se perderan definitivamente.
2. Después de usar el disco de U, primero retire el disco de
U del equipo de cémputo y obtenga el aviso de sistema y, a
continuacion, usted puede sacar el disco de U con seguridad, de
lo contrario provocara la pérdida de datos con facilidad, incluso
puede conducir al dano del sistema de archivos del disco de U.
3. Para apoyar USB1.1.

27. Informacion de seguridad

27.1 El medio ambiente para su uso

Con el fin de garantizar su uso racional del teléfono y evitar un
impacto en usted y el medio ambiente, no olvide cumplir con las normas
y reglamentos cuando utiliza el teléfono en cualquier lugar que se
encuentre.

Por favor, apague su teléfono celular y cumpla con todas las
instrucciones de seguridad en lugares en los que se pueda producirse una
explosion, tales como estaciones de servicio, depdsitos de combustible,
plantas quimicas o en algun otro lugar donde se realicen operaciones de
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detonacién. Ya que podria producirse una explosién y provocar lesiones
personales si desobedecen los requisitos pertinentes.

El uso del teléfono en los aviones podria interferir con las operaciones
de vuelo de la aeronave y volverse peligroso. Por lo tanto, asegurese
de apagar el teléfono antes de abordar y asegurese de que el teléfono
esté apagado o en modo de vuelo durante el vuelo (este teléfono tiene
la funcion de Calendario de encendido / apagado, asi que por favor
asegurese de que haya desactivado esta funcion en todo el proceso de
vuelo).

Cuando maneje debe colocar el teléfono en el soporte especial, pero no
lo coloque en el asiento o en un lugar donde el teléfono se deslice con
un golpe o el freno del coche. A fin de garantizar una conduccion segura
y evitar accidentes de trafico, por favor no utilice el teléfono mientras
maneja. Si tiene que usar el teléfono, asegurese de detener el coche y
después usar el teléfono.

Para evitar una explosion debido al aumento de la temperatura de
la bateria del teléfono, por favor, mantener el teléfono lejos de altas
temperaturas.

27.2 Equipo médico

Apague su teléfono cuando se encuentre en lugares con equipo médico
electronico, con la disposicion expresa no hacer uso de ellos (como marcapasos,
audifonos y otros equipos médicos). La mayoria del equipo médico puede
proteger a las sefiales de RF de los teléfonos, pero hay algunos dispositivos
electronicos que no tienen esta caracteristica. Si duda o no se puede garantizar
si los equipos médicos pueden proteger las sefiales de radiofrecuencia, consulte
a su médico o a los fabricantes de equipos médicos.

27.2.1 Marcapasos

Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener una distancia entre el
teléfono y el marcapasos de al menos 6 pulgadas (15,3 cm.), a fin de no interferir
con los su funcionamiento y evitar afectar a las personas que lleven marcapasos:

Cuando el teléfono esta encendido, asegurese de que mantener la distancia
entre el teléfono y el marcapasos al menos 6 pulgadas (o 15.3cm). No coloque el
teléfono en un bolsillo del pecho. Por favor usar la oreja que no esta del mismo
lado que el marcapasos.

36



Nota: Si usted sospecha que se esta dando una interferencia, apague
el teléfono de inmediato y pida ayuda al personal médico a tiempo.

27.2.2 Ayudas para escuchar

Losteléfonos pueden causarinterferencia en las ayuda de escucha (audifonos),
de modo que contacte al fabricante inmediatamente si la interferencia puede
evitarse.

27.2.3 Llamada de emergencia

A medida que el teléfono utiliza las sefales de radio, redes de comunicacién
terrestres y la funcion de ajuste de personal al igual que otros teléfonos moviles,
no se puede garantizar que las conexiones del teléfono pueden tener éxito en
todas las condiciones, por favor no sélo se apoye de un teléfonos madviles para
realizar comunicaciones importantes (por ejemplo, primeros auxilios médicos y
otras asuntos).

Llamadas de emergencia

Si el teléfono esta apagado, favor de encenderlo y revisar la sefal de red sea
lo suficientemente fuerte.

> Ingrese correctamente el nimero de emergencias local (tal como 066 el
cual es el centro de emergencia). Las diferentes regiones tienen nimeros
de emergencia diferentes.

> Presione la tecla de marcar para llamar.

Nota: Cuando haga una llamada de emergencia, proporcione toda la
informacion importante con la mayor precision posible. El teléfono puede
ser el unico instrumento de comunicacién en este momento, asi que por
favor no termine la llamada sin permiso.

27.3 Precauciones en la carga de la bateria

El teléfono mavil utiliza una bateria del litio-iénico para proporcionar energia,
muchas condiciones que pueden afectar el tiempo de modo de espera y el de
llamada, tales como el entorno del sistema, la configuracion del teléfono y asi
sucesivamente.
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Utilice una bateria estandar y el cargador suministrado por nuestra empresa.
Puede provocar un dafio si utiliza una bateria o un cargador que no estén
autorizados por nuestra empresa y no nos haremos responsables de las
consecuencias.

La barra de energia del icono de la bateria en la pantalla del teléfono empezara
a desplazarse si el teléfono esta encendido.

Nota:

1. Silabateria esta completamente descargada, eliconode labateriadebera
aparecer después de 2 a 3 minutos después de la carga. Generalmente, el
tiempo de carga es de 2 a 5 horas, basado en el estado actual del teléfono
(si esta encendido o usado para llamar, etc.) es diferente.

2. Para asegurarse de que la nueva bateria puede llegar a tener un
rendimiento de primera calidad, finalice el periodo de carga y descarga
completamente de la bateria durante dos o tres veces. Cuando usted
carga una bateria nueva, carguela mas de 10 horas continuas las
primeras veces.

Cuando el teléfono movil esta cargando no lo toque con las manos
humedas, no entre en contacto con la bateria o el cargador, es peligroso.
Cuando el teléfono se esta cargando, es mejor que no lo utilice. Una vez
finalizada la carga, el icono de la bateria deja de desplazarse y se puede
desconectar el teléfono desde la interfaz del adaptador del cargador.

27.4 Precauciones para el uso de la bateria

Las circunstancias para el uso de la bateria se decide porlared, la configuracion
del teléfono y el uso de circunstancias del teléfono, por ejemplo, la capacidad de
1200 mAh de la bateria de litio-ion puede admitir lamadas de entre 6-8 horas y
puede utilizar unos 150-240 horas si la teléfono se encuentra en estado de modo
de espera.

Favor de no usar baterias dafiadas para cargar.

Cuando usa el teléfono celular cerca de la estacion base de red celular, el
consumo de la bateria es bajo. Asi que la intensidad de la sefal de la red celular
y los parametros establecidos por el operador de la red afectan a la duracién de
la llamada y el tiempo de espera en gran medida.

El tiempo de carga depende de la capacidad restante, el tipo de la bateria y el
modelo de cargador. Cuando la duracién de la bateria se acorta notablemente,
le recomendamos que cambie la bateria para asegurar el funcionamiento de su
teléfono.
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Utilice las baterias y el cargador suministrados por nuestra empresa, de lo
contrario puede causar una explosion. Por favor corte la energia cuando no
utilice el cargador. No cargue la bateria con el cargador por mas de una semana
o se reducira la vida util de la bateria cuando la carga excesivamente.

No invierta la polaridad de la bateria entre el anodo y el catodo.

No coloque el teléfono mévil en lugares con muy alta o baja temperatura, de lo
contrario, puede reducir la capacidad y la vida util de la bateria. Por favor, utilice
la bateria a una temperatura ambiente tanto como sea le posible.

No haga corto circuito en la bateria, de lo contrario se puede dafar su nucleo
o el circuito de proteccion interna de la misma. Al colocar la bateria en el bolsillo
o en el bolso, los articulos metalicos (tales como monedas, clips o boligrafo, etc)
pueden provocar que haya un cortocircuito en la bateria, asi que mejor coloque
la pila por separado y adecuadamente.

No queme la bateria ni la deseche como basura comun. Por favor, observe
la politica ambiental local para evitar poner en riesgo la vida y evitar dafios
al medio ambiente. Usted debe procesar y reciclar la bateria a tiempo. En
el distrito Federal deséchelas en las columnas recolectoras de pilas o los
contenedores que se han colocado en algunas tiendas o médulos de policia.

Si le entra agua al teléfono, la bateria u otro dispositivo de carga, no los
coloque en un equipo de calefaccion (por ejemplo, una secadora, microondas,
etc.) para el secado. Los teléfonos celulares u otros productos pueden
presentar fallas, incluso puede producirse fuego, expandirse o explotar el
teléfono celular, la bateria o otro dispositivo.

Por favor, siga las instrucciones pertinentes para desechar las baterias
inservibles.
Para cualquier dafio directo o indirecto causado por los errores que se
describen arriba, nuestra empresa no asume ninguna responsabilidad.

27.5 Precaucion al usar los accesorios

Ponga todos sus accesorios (por ejemplo, la tarjeta SIM, la tarjeta de memoria,
la bateria, etc.) fuera del alcance de los nifios para evitar que se lastimen.

Antes de retirar la bateria, asegurese de apagar el teléfono y desconectar la
conexion entre el teléfono y el cargador.

Debido a que los accesorios de teléfono movil no son resistentes al agua, por
favor, mantenga todos los accesorios de secos.
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Cuando se corta la alimentacion de cualquier accesorio, debe
jalar del enchufe correctamente y no jalar del cable de alimentacion.
Si el teléfono, la bateria o el cargador no funcionan correctamente, por favor
pongase en contacto con el departamento de mantenimiento mas cercano, con
personal calificado para el mantenimiento.

27.6 Otra informacion de seguridad

Cuando el teléfono no esta en uso, se recomienda que lo apague vy retire la
bateria, para ahorrar energia y eliminar la radiacién del teléfono celular.

Al utilizar el teléfono, por favor, no ajuste el volumen demasiado alto para
evitar dafios en sus oidos.

Los no profesionales no pueden desmantelar los terminales de telefonia movil
y la bateria.

Le recomendamos que trate de no usar la funda con el boton magnético
para evitar interferir lo cual proviene de los imanes a la sefal del interruptor del
teléfono y el botdn de la pantalla LCD puede aplastarse, la caja del teléfono de
material plastico conducira poca volatilizacion del vapor de agua, con lo que
puede dafiar los componentes internos del teléfono y dar lugar a la oxidacion.

CONFIGURACION DE CUENTAS DE DATOS GPRS, WAP Y MENSAJES
MULTIMEDIA (MMS) TELCEL Y MOVISTAR

Configuraciéon cuentas GPRS:

En el menu principal seleccionamos el icono de ajustes, posteriormente
seleccionamos la opcién conectar, después seleccionamos la opcion 1 (cuenta
de red).

Seleccionamos la Opcidn a seleccionamos Nueva conexion y editamos la cuenta.
El nombre de usuario para Telcel es: TELCEL GPRS y para Movistar es:
MOVISTAR GPRS.

Seleccionamos APN para Telcel es: wap.itelcel.com. Para Movistar es: internet.
movistar.mx

Seleccionamos nombre de usuario para Telcel es: iesgprs y para Movistar es:
movistar.
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Seleccionamos contraseia, para Telcel es: iesgprs y para Movistar es: movistar.
Seleccionamos hecho y guardar.

Configuracion WAP para GPRS:

En el menu principal seleccionamos el icono de ajustes, después la opcién
conectividad, después seleccionamos la opcion 3 (cuenta de datos) y enseguida
la opcion la opciodn 2

Seleccionamos la opcién 1, dependiendo de la posicién en la que se encuentre
nuestro SIM de cada Compafiia, seleccionamos entre SIM1 o SIM2 (Telcel o
Movistar).

Seleccionamos la opcién 2 Editar Cuenta (dependiendo de la posiciéon del SIM
que deseemos configurar ya sea Telcel o Movistar, seleccionamos entre SIM1 y
SIM2).

Seleccionamos la opcién Nuevo y damos click.
Seleccionamos la opcién 1 nombre de cuenta telcel es: TELCEL GPRS y para
Movistar es: MOVISTAR GPRS.

Seleccionamos la opcién 2 Inicio (en esta opcion podemos ingresar a direccion
de la pagina Web de nuestra preferencia o en su defecto la pagina del buscador
de Google. http://www.google.com.mx)

En la opcién numero 3 Cuenta de Datos seleccionamos esta opcion vy
posteriormente la opcion 2 GPRS y por ultimo seleccionamos una de las cuentas
que creamos anteriormente, ya sea TELCEL GPRS o MOVISTAR GPRS.

En la opcion numero 4 Tipo de Conexién seleccionamos la opcion WAP, damos
click y pedira ingresar la dileccion IP que es, para Telcel: 148.233.151.240 y para
Movistar: 010.002.020.001.

Damos click en hecho, seleccionamos la Opcién 5 Nombre de Usuario, para
Telcel es: iesgprs y para Movistar es: movistar.

Seleccionamos hecho, seleccionamos la opcién numero 6 Contrasefia para
Telcel es: iesgprs y para Movistar es: movistar, damos click en hecho y después
en guardar y por ultimo en la opcién 1 Activar Cuenta.

Configuracion MMS para GPRS:

En el menu de inicio damos click en el icono de ajustes y seleccionamos la Opcién
conectividad, posteriormente seleccionamos la Opcién 3 (cuenta de datos)
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Damos click en opciones, Editar y/o agregar cuenta seleccionamos nombre de
cuenta, para Telcel es: TELCEL MMS, y para Movistar es: MOVISTAR MMS.

Seleccionamos APN para Telcel es: mms.itelcel.com y para Movistar es: mms.
movistar.mx

Seleccionamos nombre de usuario para Telcel es: mmsgprs y para Movistar es:
movistar.

Seleccionamos contrasefia para Telcel es: mmsgprs y para Movistar es: movistar.
En la Opcion tipo de Autorizacion debe estar en Normal.

Damos click en hecho y después en guardar.

Configuracion MMS:

En el menu principal nos desplazamos hasta el icono de Centro de Mensajes y
seleccionamos la opcion Ajuste de Mensaje, posteriormente seleccionamos la
opcion MMS.

Seleccionamos la Opcién Editar Perfil, seleccionamos Nuevo, y en la opcion 1
Nombre de Cuenta para Telcel es: TELCEL MMS, y para Movistar es: MOVISTAR
MMS.

En la Opcion 2 Direccion MMSC para Telcel es: http://mmes.itelcel.com/servlets/
mms y para Movistar es: http://mms.movistar.mx

En la Opcion 3 Cuenta de Datos seleccionamos la opcion 2 GPRS y por ultimo
seleccionamos entre TELCEL MMS o MOVISTAR MMS, dependiendo de cual
sea el caso.

Seleccionamos la Opcién 4 Tipo de Conexion debiendo ser WAP y enseguida
nos solicitara la direccién IP que para Telcel es: 148.233.151.240 y para Movistar
es: 010.002.020.001.

Seleccionamos la Opcion 5 Nombre de Usuario para Telcel es: mmsgprs y para
Movistar es: movistar.

Seleccionamos la Opcién 6 Contrasefa para Telcel es: mmsgprs y para Movistar
es: movistar, damos click en hecho y en guardar.

Seleccionamos la Opcidn 1 Activar el Perfil.
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Nota: Para poder acceder al servicio de Internet y al servicio de
Mensajes Multimedia, se debe de contar con saldo pagado, ya que
el saldo promocional, en ocasiones no aplica.

NOTA IMPORTANTE:

SOLO PODRA CONFIGURAR MMS Y GPRS A RAZON DE UNA COMPANIA
POR CADA SIM, ES DECIR DEBERA DECIDIR SI EN LA SIM 1 CONFIGURA
TELCEL O MOVISTAR'Y SI EN LA SIM 2 CONFIGURA TELCEL O MOVISTAR
PARA PODER HACER USO DE LOS SERVICIOS DE MMS Y GPRS. SI POR
EJEMPLO USTED CONFIGURAEL SIM 1 PARAHACER USO DE MMSY GPRS
CON TELCEL ESTE SIM SOLO PODRA ACCEDER A ESTOS SERVICIOS
S| INSERTA UN SIM DE TELCEL EN LA RANURA DEL SIM 1Y EL MISMO
CASO APLICARA SI REALIZA ESTA CONFIGURACION PARA MOVISTAR
EN CUALQUIERA DE LOS DOS SIM. PUEDE CONFIGURAR MMS Y GPRS A
RAZON DE UNA MISMA COMPANIA PARALAS DOS RANURAS SIM TAMBIEN.
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GARANTIA

Marca: KYOTO
Modelo: KYO01

Términos y condiciones

Nuestra garantia sera valida Unicamente si el producto se presenta en buen estado, sin
golpes o sefias evidentes de maltrato. Se deberan de presentar todos los accesorios
originales del producto para hacer valida la garantia.

La garantia cubre los defectos de manufactura y funcionamiento del producto. La garantia
cubre accesorios solo en caso de defecto de fabrica durante el lapso de la garantia y en
caso de requerirse estaran disponibles a la venta y sujetas a disponibilidad.

NOTA: El producto no es resistente al agua.
Qué cubre la garantia del producto:

Si este producto de descompone bajo uso normal, muestre la tarjeta de garantia y la
factura o ticket de compra en el lugar de compra para hacer valida la garantia.

Garantia valida durante seis meses después de la fecha de compra.

Bajo las condiciones abajo sefaladas, no se podra hacer valida la garantia:

Cuando el producto se haya averiado en condiciones normales después del tiempo que
indica la garantia, se haya desarmado o manipulado arbitrariamente la maquinaria o que
esta haya sufrido dafios por agua.

Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales o con
exceso de fuerza en su operacion ya que este es un aparato con componentes precisos.
Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que le
acompanfa.

Que el producto se haya utilizado en condiciones que no son las normales, tales como
dafo por uso rudo, altas temperaturas, alta presion, alta humedad o exceso de polvo.
Nuestra compafia no se hace responsable del dafio por la operacion causado por no
seguir las instrucciones para el cuidado del producto.

La garantia no sera valida cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por
personas no autorizadas por el fabricante nacional, importador o comercializador
responsable respectivo.

Péliza de garantia

Nombre del producto:

Fecha de compra:

Nombre del cliente:

Numero telefénico / Fax:

E-mail:
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Centros de servicio en donde podra conseguir refacciones (SUJETAS ADISPONIBILIDAD),
y donde se debera entregar el ticket de compra y esta garantia (debidamente sellada por
el establecimiento que la vendid) asi como el producto para que se haga efectiva:

PRICE SHOES VALLEJO Norte 45 No.1077, Col Industrial Vallejo, Del Azcapotzalco,
México D.F. TEL: 53684427

PRICE SHOES IZTAPALAPA Periférico Oriente No.20 Col. Renovacion entre Eje 5y 6
Sur Del. Iztapalapa, México D.F. TEL: 57168780

PRICE SHOES VERACRUZ Av. 20 de Noviembre No.748 Col. Centro,
Veracruz TEL: 01229 989021

PRICE SHOES LEON Adolfo L No.3002Col. Jardines de Jerez,
Ledn Guanajuato TEL: 01477 7106200

PRICE SHOES ECATEPEC Av. Via Morelos Km. 17.5, Col. Jardines de Cerro Gordo,
Ecatepec, Edo. De México TEL: 57798550

PRICE SHOES NAUCALPAN Av. 1 de Mayo No.81, San Luis Tlatilco, Naucalpan,
Edo de México TEL: 53129690

PRICE SHOES PUEBLA Calle 11 Norte No.5606-1 Esq. Blvd. H del 5 de mayo.
Colonia Santa Maria TEL: (22)22131913

PRICE SHOES GUADALAJARA Federalismo Esq. Paria
Col. Atemajac. TEL: 013338193870

PRICE SHOES TOLUCA Paseo Tollocan # 638 Esq. 28 de Octubre
Col. Ameritas Vértice TEL: 018000450450

PRICE SHOES AGUASCALIENTES Av. De las Américas No.1701,
Colonia Santa Elena, Aguascalientes, Ags. TEL: (44)92003300

PRICE SHOES GUADALAJARA MIRAVALLE Calz. Gobernador Uriel No. 2413,
Col. Industrial Miravalle C.P. 44990 TEL: (33)12042878

IMPORTADO POR: IMPORTACION Y DESARROLLO DE LAMODA S.ADEC. V.
PONIENTE 150 No.660-C, COL. INDUSTRIAL VALLEJO, DEL. AZCAPOTZALCO,
MEXICO D .F., C. P. 02300 RFC: IDD070314QA0.

Los Gastos de transportacion para el cumplimiento de la garantia en caso de
reparaciones, cambios o reemplazos de productos y accesorios seran cubiertos
por el importador.

Las partes, componentes, consumibles y accesorios para los productos Kyoto

pueden ser adquiridos en todas las sucursales de nuestros distribuidor autorizado
Price Shoes.
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